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1. Preparacién para la instalacién

Buscar informacidén sobre el proveedor de
servicios de Internet (ISP)

Por favor verifique su tipo de conexion de banda ancha a Internet DSL con su
ISP y compruebe que tiene toda la informacion para uno de los siguientes tipos
de conexion:

A.Conexion IP dindmica
El ISP puede requerir que utilice un nombre de anfitrion 0 nombre de
dominio en particular.

B. Conexion IP estatica o fija
Direccion IP de Internet: . . . (p- ). 215.24.24.129)
Méscara de subred:
Direccion IP de gateway:
DNS primario:
Secundario:

C. Conexion IP dinamica PPPoE o PPPoA
Nombre de usuario:
Contrasefia:

D. Conexion IPoA Estatica o Fija (IP sobre ATM)
Direccién IP de Internet: . . (p. €j. 215.24.24.129)
Mascara de subred:
Direccion IP de gateway:
DNS primario:
Secundario:




2. Instalaciéon del Hardware

1. Conecte un cable de red RJ-45 desde uno de los puertos LAN del enrutador
al puerto de red de su PC.

’ NOTA: Paso 1: no aplica para el PC inalambrico. ‘

2. Conecte la linea de teléfono ADSL desde el puerto WAN en el TEW-
435BRM (el conector RJ11) a la terminal ADSL.
3. Encienda el enrutador de su médem ADSL.
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3. Configuraciéon de los parametros

TCP/IP del PC

Configure los pardmetros TCP/IP de su PC para acceder al enrutador

Windows 95/98/98SE/ME

1. Vaya al boton Start (Inicio) ubicado en su escritorio.

2. Haga clic en Start, luego en Settings (Configuracion) y después en
Control Panel (Panel de Control).

3. Haga doble clic en el icono Network (Red) y se abrira la ventana de
propiedades de red.

4. En la pestafia General Configuration (Configuracién), ubique y seleccione
TCP/IP con la tarjeta de red correspondiente (como el adaptador de red
TRENDnet TE100-PCIWN 10/100Mbps). Seguidamente, haga clic en el
botén Properties (Propiedades) y aparecera la ventana TCP/IP.

Network HE
Configuration | entiicaton | Access Control |
The following petwork components are installed:
[ Client for Microsoft Networks
[ 5i5 900-Based PCl Fast Etheret Adapter

9 TRENDnet TE100-PCIWA/TE100-PCIWN 10/100Mbps PCI
Y~ TCP/IP -> TRENDnet TE100-PCIWA/TE100-PCIWN 10/10(

1]
add. | Remove | Propeties |

Primary Network Logon:
| Client for Microsoft Networks |

File and Print Sharing...

Description

TCPAP
wide-area networks.

0K Cancel

NOTA: Si tiene una conexidn de direccion IP estatica, anote las
direcciones IP de las siguientes secciones antes de cambiar la
configuracion.
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5. En la pestafia IP Address (Direccion IP), seleccione Obtain an IP address
automatically (Obtener una direccion IP automaticamente).

6. Ahora, vaya a la pestafia Gateway (puerta de enlace) y asegurese de que
no haya ninguna puerta de enlace en la seccion Installed Gateways (Puertas
de enlace instaladas). Si hay una puerta de enlace instalada, seleccionela y
haga clic en Remove (Quitar) para retirarla.

TCP/IP Properties

I IEoVES
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7. Dirijase a la pestafia DNS Configuration (Configuracién DNS) y haga clic en
Disable DNS (Desactivar DNS). Haga clic en OK (Aceptar).

TCP/IP Properties (2] x]

P A v - Binding: |  Advanced |  NetBIOS
T (: @i&ahb DN% DNS Cwﬁg\:n'm | Gateway |!\«:/|Ns Configuration | IP Address
i et v
I_r. _El"ldie DNS € Enable DNS
Host | Oorerr |
DNE Seryer Gearch rder

8. Haga clic en OK en la ventana de Propiedades de TCP/IP.
9. Haga clic en OK en la Caja de Red

10. En este punto, la instalacién puede requerir archivos del CD-ROM de
Windows. Si esto sucede, inserte su CD-ROM de Windows 98 en su
unidad de CD-ROM y seleccione unidad de CD-ROM para cargar los
archivos.

11. Luego de que los archivos sean cargadas y el mensaje “System Settings
Change” (Cambio en la configuracion del sistema) aparezca, haga clic en
Yes para reiniciar el sistema. Su PC cargara entonces la nueva
configuracion TCP/IP.

; Do you want o restart your computer now?

Sl

NOTA: Si este mensaje no aparece, necesitara reiniciar su PC
manualmente.




12. Luego de que el sistema se haya reiniciado, haga clic en Start (Inicio) y
luego en Run (Ejecutar). A continuacién, escriba “winipcfg” en el campo
que aparece y haga clic en OK.

E Type the name of a program, folder, document, of Internet

esource, and Windows will open it for you.

Open: [winipcid |

-’VU—KI ===

13. La caja de configuracion IP le aparecera. Seleccione su adaptador de red
en la lista desplegable (como el adaptador de red TRENDnet Te100-
PCIWN 10/100Mbps). La informacién actual sobre la direccién IP de su PC
aparecerd, a la vez que: IP Address (Direccion IP), Subnet Mask (Mascara
de subred) y Default Gateway (Puerta de enlace predeterminada).

|1 1P Configuration =[5}

Ethernet Adapter

PAddess [ 19216802 TRENDnet TE100-PCIYN ERpg
Subnet Mask 2552552550

Default Gateway 192.168.0.1
0K | Relase |  Renew |

RelegseAl | RenewAll | Morelnfo>s |

14. Si su direccion IP aparece como sigue, su PC ha sido conectado
exitosamente al enrutador:
Direccién IP: 192.168.0.x
Méscara de subred: 255.255.255.0
Gateway por defecto: 192.168.0.1

NOTA: Si la informacion que aparece no es correcta, por favor reinicie y
vuelva a seguir los pasos que aparecen mas arriba.s.
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Windows 2000/XP

1. Haga clic en Start, luego en Settings (Configuracion) y después en
Control Panel (Panel de Control)

2. Haga doble clic sobre el icono Network Connections (Conexiones de
red).

3. Haga clic con el botdn derecho en el icono Local Area Connection
(Conexion de area local) y seleccione Properties (Propiedades). Le
aparecera entonces la caja de propiedades de conexion del area local.

4. En la pestafia General Configuration (General), localice y seleccione TCP/IP
y haga clic en Properties (Propiedades). La caja de propiedades del
protocolo de Internet (TCP/IP) le aparecera.

21
General | Authentication | Advanced |
Connect using:
[ TRENDret TE100-POMN PO Ethemet dapter

Configure...
This connection uses the following tems:

W1 %= NwLink NetBI0S -
AW /NetBI0S Compalible Transport Prot
e CPAP)

< | B

Install.. Urinstal | Puoperties |
Description’
Transmission Contrl Prtocolinernet Protocol The defauk
fa  Conk e hed

actoss diverse interconnected networks.

[¥ Show icon in notiication area when connected

0K Cancel

NOTA: Si tiene una conexion de direccion IP estatica, anote las

direcciones IP de las siguientes secciones antes de cambiar la
configuracion.




5. Seleccione Obtain an IP address automatically (Obtener una direccion
IP automaticamente) y Obtain DNS Server address automatically
(Obtener la direccion del servidor DNS automaticamente).

21
General | Aternate Corliguration |

“You can get IP settings o:vmed automatically if your network supports
‘capabilly. Otherwise, you need to ask your network administator for

this
& Obtain an IP address automatically ‘t:::“ I;jw S
€ Use the following IP address: F i e —

Subret mask:
Defeult getewsy

(' Obtain DNS server address automatically

' Dbtain DNS server address automatical
—> - -
" Use the following DNS server addresse: {Ew,&,ved e e

Altemate DNS server
Advanced.
Coce

6. Haga clic en OK.

7. Haga clic en Close (Cerrar) en la caja de propiedades de la conexién de
area local.

8. Haga clic en Start (Inicio) y luego en Run (ejecutar). A continuacion,
escriba “cmd” y haga clic en OK.

OO 2

= Type the name of a program, folder, document, or
E Internet resource, and Windows wil open it for you.

’E_l

9. La ventana emergente del comando le aparecera. Escriba “ipconfig”
después de C:\y presione Enter (Intro).

e CYWINDOWS', System32' cmd.exe

C:\>ipconfig




10. Si su direccion IP aparece como sigue, su PC ha sido conectado
exitosamente al enrutador:
Direccion IP; 192.168.0.x
Méscara de subred: 255.255.255.0
Gateway por defecto: 192.168.0.1

NOTA: Si la informacidn que aparece no es correcta, por favor reinicie y
vuelva a seguir los pasos que aparecen mas arriba.




4. Configuraciéon del PC Inalémbrico

Para conectar su PC inalambrico al enrutador del médem ADSL inal&mbrico,
independientemente de cual sea su sistema operativo, necesita establecer la
configuracion de su tarjeta de red inalambrica segun los siguientes pasos:

+ Modo de red inalambrica : Infraestructura

+ |dentificador de red inalambrica SSID o (ESSID): por defecto

+ WEP encriptacién de datos inalambrica: desconectado

1. Abra el programa Wireless Utility (Herramienta inaldmbrica) y seleccione
la pestafia de Configuration (Configuracion). (El ejemplo utiliza |a tarjeta
inaldmbrica TEW-421PC 802.11g de TRENDnet).

2. Seleccione el modo de red : Infraestructura y la SSID de Red: por defecto.
Haga clic en Apply (Aplicar) y luego pulse OK.

Status  Configuration | Advanced |
A = Wireless C ifiguration Utility HW.21
| Status  Configuraion | Advanced | Profie | Network | Statistcs | About |
N I —
Network Mode: Ilnfraslruclwe Netwak S0 [aeot =
A CEIRE [ s—
T Secuity
I~ EnsbleEncoption | KeyLengin [i076080 <]
@ MostEy | Foms: ]
Network SSID: ldelault 3
A e
| s —
€ Key ,—
c hPassphiase: [
Cancel. Apply
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3. Seleccione la pestafia Status (Estado). Si usted puede ver una medida de
porcentaje de la Signal Strength (Potencia de Sefal) y la Link Quality
(Calidad de enlace), es porque se ha conectado con éxito a la red
inaldmbrica. Haga clic en OK.

2 Wireless Configuration Utility HW.21

onfiguration Utility HW.21
Status | Configuration | Advanced | Profile | Netw St | oo Advenced] P | Nk | St | At |
Connected To: PNt 00-80-4B-A0-41-F3
Network Mode: Infrastructure
Channel: 7
Transmit Rate: 54 Mbps
Enciyption: Disable
Data Transmitted: [ 7659 Data Received: | 7355 Data Transmited: | 7658 DataReceived: | 7355
ey s I —
CLIT N e
—pp icowaiy: I TS
ot |

NOTA: Si necesita mas ayuda con relacién a la configuracién de su
tarjeta de red inalambrica en su PC, por favor consulte el Manual del
Usuario de su tarjeta de red inalambrica.

Asegurese de configurar también su tarjeta de red inaldmbrica para obtener
una direccion IP automaticamente. Para mas informacion, consulte la
seccion Configuracion del TCP/IP del PC.




5. Configuracién del enrutador

del médem ADSL

1. Abra su navegador Web. Escriba http://192.168.0.1 en la barra de
direcciones y luego pulse la tecla Enter (Intro).

|address | http:ff192.168.0.1

2. Aparecera una ventana emergente de inicio de sesion. Escriba “admin”
como nombre de usuario y “admin” como contrasefia, luego haga clic en OK
para entrar en el Setup Wizard (Asistente de configuracién).

Connect to 192.168.0.1

ADSL Router (ANNEX A)

[JRemember my password

—

3. Haga clic en Setup Wizard (Asistente de configuracion).

——

Setup Wizard

LAN




4. Haga clic en Next (Siguiente) para configurar su enrutador inalambrico para
el acceso a Internet.

NOTA: En el ejemplo, el tipo de Conexién DSL es una “IP Dinamica”.

Setup Wizard

“This Wizard will configure your Wireless Router for
Interet access.

Please make sure the ADSL line is connected before
continuing

5. Seleccione Auto-Detect (Auto-detectar) y luego haga clic en Next
(Siguiente).
‘Select the desired option. 0

Select the method of determining the type of Intemet connection. ‘Selectihe method of determiring the type of temet connection
—P © Auto-detect —> © Atoderea

© Manual Selection © Manual Selection

|[ <Back | I Next> | [ Cancel ]i ¢

6. Espere hasta que el proceso de Auto-deteccion finalice.

Nota: Si el Setup Wizard (Asistente de configuracion) no pudo detectar
el tipo de conexion a Internet de manera automatica, seleccione Manual
Selection (Seleccion manual) y escriba la informacion requerida segin
los datos suministrados por su ISP.

Select the desired option el

ottt
Auto Detection
Select the method off
© Auto-detect

© Manual Selecton}




7. Haga clic en Next (Siguiente) En el ejemplo, el TEW-435BRM detecto
automaticamente el tipo de conexién DSL como direccion IP Dinamica.

Setup Wizard - Internet Access

Check the data provided by your ISP @

Connection Method

If your ISP requires a User Name and Password for Intenet Access
select "Login". Othenwise, select "No Login".

© Login

© NoLogin: [Dynamec P sddress 5

|[ <Back | | Next> | [ Cancel ]I

DSL Muliplexing Method: (LCBASED ¥

(R

REMARQUE: Pour les autres méthodes de connexion, suivez les
instructions sur I'écran aprés la détection automatique.

8. Seleccione el DNS: Automatic (Automatico), y luego haga clic en Copy from
PC (Copiar del PC).

NOTA: Copie la direccion de su PC en el campo de la direccion del
hardware (MAC), s6lo si su ISP ha grabado la direccion del hardware de
su PC.

AccountName: [ |
DNS: —» ® Automatic (obtain from| Dormaintiame
DNS: [ ® Automatic (obtain from Server)
Fixed: | | P orea[ I
ofixea[ [ J[ [~ oreo

[ Default ] Copy from PC ] +
k
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9. Haga clic en Next (Siguiente) después de obtener la direccion MAC.

Setup Wizard - Dynamic IP

Account Name:
Domain Name: ]
DNs: ®Automatic (obtain from Server)

ofied 1]

MAC Address: [00:E0:98:9C:6B:90)

|[ <BayNexx> | [ Cancel ]! >

10. Haga clic en Finish (Finalizar) para verificar la conexién a Internet.

Setup Wizard

Data input completed 0

Test Intemet Connection

Click "Finish" to save al data.

Test resuts

| [ <Back Finish | [ Close | i ¢J
‘

11. Haga clic en Finish (Finalizar) para completar la configuracién del médem
ADSL.

Setup Wizard
Data input completed. ﬁ

TestIntemet Connection

Click "Finish" to save all data.

|[ <Back | [ Finish Close ]i "¢




Verifique la instalacion del TEW-435BRM. En este ejemplo, la conexion IP DSL
Dinamica tiene la siguiente configuracion:

Connection Method: DHCP

SSID: default
\WEP: Disabled

LAN DHCP Server: On

iEnhorabuena! Ha finalizado la instalacion del enrutador de su médem ADSL
TEW-435BRM. Si usted desea activar la configuracion WEP en el TEW-
435BRM, la configuracién WEP del PC inalambrico debe corresponder con la
configuracion WEP del TEW-435BRM.

Introduzca http://www. TRENDNET.com en la barra de direcciones de su
navegador para verificar su conexion a Internet. Si aparece el sitio Web, su
enrutador ha sido configurado correctamente. Para configuraciones mas
avanzadas, consulte el CD de la Guia del Usuario del TEW-435BRM.

Espanol



6. Troubleshooting

Q1: The Wireless Router will not turn on. No LEDs light up
A1: The power adapter might not be connected. Please connect the
power adapter to the power outlet and check the LEDs again. Please note
that using the wrong power adapter might physically damage the unit.

Q2: | am not sure what type of Internet broadband connection | have for
my DSL connection. How do I find out?
A2: You can contact your Internet Service Provider (ISP)’s Customer
Service or Technical Support Department for the correct information.

Q3: | specified the IP address 192.168.0.1 in my Web browser, but an error
message says "The page cannot be displayed". How can | get into the
TEW-435BRM web configuration page?
A3: Please check your hardware and TCP/IP settings again by following
the instructions in sections 1-3, make sure the Power, WAN, and on the
LAN LEDs are on. Then try to access the configuration page using your
Web Browser again.

Q4: | cannot see the wireless network with the SSID “default”. What can |
do?

Ad: First, check that your wireless network card settings match the ADSL

Modem Router’s default settings:

- wireless Network Mode: Infrastructure

- wirelesss Network Identifier SSID or (ESSID): default

- wireless Data Encryption WEP: disabled

Second, connect to the wireless network again with the above settings.

For help with the wireless router's advanced features refer to the User’s Guide
on the CD-ROM. If you still encounter problems setting up the router, we can
help. Please have your Internet account information ready (ISP, Account Type)
and contact us using the information indicated below.

Contact Technical Support Technical Support Hours
Telephone: +1-310-891-1100 7:00AM ~ 6:00PM, Monday through Friday
Fax: +1-310-891-1111 Pacific Standard Time (except holidays)
Website: ~ www.TRENDNET.com

E-mail: support@trendware.com
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